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1. Wichtig

Diese elektronische Bedienungsanleitung
richtet sich an jeden Benutzer des Philips-
Monitors. Nehmen Sie sich zum Studium dieser
Bedienungsanleitung etwas Zeit, bevor Sie lhren
neuen Monitor benutzen. Die Anleitung enthalt
wichtige Informationen und Hinweise zum
Betrieb ihres Monitors.

Die Garantie der Firma Philips findet dann
Anwendung, wenn der Artikel ordnungsgemal
fUr dessen beabsichtigten Gebrauch benutzt
wurde und zwar gemal3 der Bedienungsanleitung
und nach Vorlage der urspriinglichen Rechnung
oder des Kassenbons, auf dem das Kaufdatum,
der Name des Handlers sowie die Modell- und

Herstellungsnummer des Artikels aufgefihrt sind.

1.1 SicherheitsmaBnahmen und
Wartung

D Warnungen

Der Einsatz von Bedienelementen, Einstellungen
und Vorgehensweisen, die nicht in dieser
Dokumentation erwahnt und empfohlen
werden, kann zu Stromschldgen und weiteren
elektrischen und mechanischen Geféhrdungen
fUhren.

Vor dem AnschlieBen und Benutzen des
Computermonitors die folgenden Anweisungen
lesen und befolgen.

Bedienung

* Bitte setzen Sie den Monitor keinem
direkten Sonnenlicht, sehr hellem
Kunstlicht oder anderen Wiarmequellen
aus. Ldngere Aussetzung derartiger
Umgebungen kann eine Verfirbung sowie
Schiaden am Monitor verursachen.

* Entfernen Sie alle Gegenstinde, die ggf.
in die BelUftungséffnungen fallen oder die
addquate Kihlung der Monitor-Elektronik
behindern kdnnten.

* Die BelUftungsoffnungen des Gehduses
durfen niemals abgedeckt werden.

*  Vergewissern Sie sich bei der Aufstellung
des Monitors, dass Netzstecker und
Steckdose leicht erreichbar sind.

*  Wenn der Monitor durch Ziehen
des Netzsteckers ausgeschaltet wird,
warten Sie 6 Sekunden, bevor Sie den

Netzstecker wieder anschlieBen, um den
Normalbetrieb wieder aufzunehmen.

* Achten Sie darauf, ausnahmslos das von
Philips mitgelieferte zuldssige Netzkabel
zu benutzen. Wenn |hr Netzkabel
fehlt, nehmen Sie bitte Kontakt mit
lhrem ortlichen Kundencenter auf.
(Diese sind dem Kapitel Kundendienst-/
Kundeninformationscenter zu entnehmen.)

» Setzen Sie den Monitor im Betrieb keinen
starken Vibrationen und Erschitterungen
aus.

*  Der LCD-Monitor darf wahrend des
Betriebs oder Transports keinen Sté3en
oder Schldgen ausgesetzt und nicht fallen
gelassen werden.

Instandhaltung

«  Uben Sie keinen starken Druck auf das
Monitorpanel aus; andernfalls kann Ihr
LCD-Monitor beschddigt werden. Wenn
Sie lhren Monitor umstellen wollen, fassen
Sie ihn an der AuB3enseite an; Sie dirfen
den Monitor niemals mit lhrer Hand
oder lhren Fingern auf dem LCD-Panel
hochheben.

*  Wenn Sie den Monitor langere Zeit nicht
benutzen, ziehen Sie das Netzkabel.

*  Auch zur Reinigung des Monitors mit
einem leicht angefeuchteten Tuch ziehen
Sie erst das Netzkabel. Wenn der
Bildschirm ausgeschaltet ist kann er mit
einem trockenen Tuch abgewischt werden.
Benutzen Sie zur Reinigung Ihres Monitors
jedoch niemals organische Losemittel, wie
z. B. Alkohol oder Reinigungsflissigkeiten
auf Ammoniakbasis.

*  ZurVermeidung des Risikos eines
elektrischen Schlags oder einer dauerhaften
Beschédigung des Gerdtes muss der
Monitor vor Staub, Regen, Wasser oder
einer zu hohen Luftfeuchtigkeit geschitzt
werden.

*  Sollte der Monitor nass werden, wischen
Sie ihn so schnell wie mdglich mit einem
trockenen Tuch ab.

*  Sollten Fremdkorper oder Wasser in lhren
Monitor eindringen, schalten Sie das Gerit
umgehend aus und ziehen das Netzkabel.
Entfernen Sie dann den Fremdkdrper bzw.
das Wasser und lassen Sie den Monitor
vom Kundendienst Uberprifen.



* Lagern Sie den Monitor nicht an Orten, an
denen er Hitze, direkter Sonneneinstrahlung
oder extrem niedrigen Temperaturen
ausgesetzt ist.

*  Um die optimale Betriebsleistung
und Lebensdauer lhres Monitors zu
gewadhrleisten, benutzen Sie den Monitor
bitte in einer Betriebsumgebung, die
innerhalb des folgenden Temperatur- und
Feuchtigkeitsbereichs liegt:

*  Temperatur: 0-40°C 32-95 °F
*  Feuchtigkeit: 20 - 80% relative
Luftfeuchtigkeit

Wichtige Informationen zu eingebrannten
Bildern/Geisterbildern

» Aktivieren Sie grundsitzlich einen
bewegten Bildschirmschoner, wenn Sie
lhren Monitor verlassen. Achten Sie
grundsatzlich darauf, dass das Bild bei
der Anzeige statischer Inhalte von Zeit
zu Zeit gewechselt wird — zum Beispiel
durch einen passenden Bildschirmschoner.
Die Uber ldngere Zeit ununterbrochene
Anzeige von unbewegten, statischen
Bildern kann zu ,,eingebrannten Bildern®
fUhren, die man auch ,Nachbilder" oder
Geisterbilder' nennt.

*  Solche ,Geisterbilder", ,,Nachbilder"
oder ,eingebrannten Bilder zdhlen
zu den bekannten Phianomenen der
LCD-Technologie. In den meisten Fallen
verschwinden solche ,,Geisterbilder",
,Nachbilder" oder ,eingebrannten” Bilder
bei abgeschaltetem Gerédt im Laufe der
Zeit von selbst.

D Warnung

Wenn Sie keinen Bildschirmschoner oder eine
Anwendung zur regelmalligen Aktualisierung
des Bildschirminhaltes aktivieren, kann dies
,.eingebrannte Bilder",,Nachbilder" oder

., Geisterbilder erzeugen, die nicht mehr
verschwinden und nicht reparabel sind. Obige
Schaden werden nicht durch die Garantie
abgedeckt.

Service

* Das Gehduse darf nur von qualifizierten
Service-Technikern gedffnet werden.

* Sollten Sie zur Reparatur oder zum
Ein- oder Zusammenbau Dokumente
bendtigen, nehmen Sie bitte Kontakt mit
lhrem ortlichen Kundendienst-Center auf.

(Diese sind dem Kapitel ,Kundendienst-
Center" zu entnehmen.)

*  Hinweise zum Transport und Versand
finden Sie in den ,,Technischen Daten".

* Lassen Sie lhren Monitor niemals in
einem der direkten Sonneneinstrahlung
ausgesetzten Auto/Kofferraum zurtck.

& Anmerkung

Sollte der Monitor nicht normal funktionieren
oder sollten Sie nicht genau wissen, was Sie zu
tun haben, nachdem die in dem vorliegenden
Handbuch enthaltenen Bedienungsanweisungen
befolgt wurden, ziehen Sie bitte einen
Kundendienst-Techniker zu Rate.

1.2 Hinweise zur Notation

In den folgenden Unterabschnitten wird die
Notation erldutert, die in diesem Dokument
verwendet wurde.

Anmerkungen,Vorsichtshinweise und
Warnungen

In diesem Handbuch kénnen Abschnitte
entweder fett oder kursiv gedruckt und

mit einem Symbol versehen sein. Diese
Textabschnitte enthalten Anmerkungen,
Vorsichtshinweise oder Warnungen. Sie werden
wie folgt eingesetzt:

& Anmerkung

Dieses Symbol weist auf wichtige
Informationen und Tipps hin, mit denen Sie lhr
Computersystem besser einsetzen kdnnen.

@ Vorsicht

Dieses Symbol verweist auf Informationen
darUber, wie entweder eventuelle Schiaden an
der Hardware oder Datenverlust vermieden
werden kénnen.

D Warnung

Dieses Symbol weist auf mogliche
Verletzungsgefahren hin, und gibt an, wie diese
vermieden werden kdnnen.

Es kdnnen auch andere Warnungen in anderen
Formaten angezeigt werden, die nicht mit einem
Symbol versehen sind. In solchen Féllen ist die
spezifische Darstellung der VWarnung behérdlich
vorgeschrieben.



1.3 Gerite und
Verpackungsmaterialien richtig
entsorgen

Waste Electrical and Electronic Equipment -
WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2002/96/EC governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new monitor contains materials that can
be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the
amount of reusable materials and to minimize
the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old monitor and packing
from your sales representative.

Recycling Information for Customers

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit www.philips.com/about/sustainability/
r ling.



http://www.philips.com/about/sustainability/recycling
http://www.philips.com/about/sustainability/recycling

2.

Monitor einrichten

2.1
a

Installation

Lieferumfang
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USB-Kabel (Y-Typ)

Basisstinder anbringen

Legen Sie den Monitor mit der Bildflache
nach unten auf eine weiche Unterlage;
achten Sie darauf, dass der Bildschirm nicht
verkratzt wird.

pe=—4u

Halten Sie den Basisstander mit beiden
Handen gut fest, schieben Sie den Sténder
in die Basissaule ein.

3. Fixieren Sie den Stdnder, nachdem der
Stiander fest mit der Basissdule verbunden
wurde.

@ Vorsicht

Ldsen Sie den Hohenverstellung-Arretierstift
an der Basissdule erst dann, wenn der Stander
richtig fixiert ist.




El Mit Ihrem Notebook verbinden

PHILIPS

o Kensington-Diebstahlsicherung

© USB-Verbindung

© AC/DC-Netzteil, 5V/3A (optional)
DSA-20PFE-05 FEU 050300

DSA-20PFE-05 FCH 050300
DSA-20PFE-05 FUS 050300

Spezifikationen: 100 — 240V Wechselspannung,
50/60Hz (Eingang), 0,7A; 5V
Gleichspannung, 3A (Ausgang)

Hersteller:  DEEVAN ENTERPRISE CO,
LTD.

€& Anmerkung

Bitte achten Sie darauf, dass die DisplayLink-
Software auf lhrem Notebook installiert ist,
bevor Sie mit dem Einsatz des USB-Monitors
beginnen.

Mit dem Notebook verbinden

1. Installieren Sie die DisplayLink-Software auf
lhrem Notebook.

2. Schliefen Sie das mitgelieferte USB-Kabel
., Y zwischen Notebook und Monitor an.
SchlieBBen Sie die Seite mit dem einzelnen
Stecker am Monitor und die ,,Y*-Seite mit
zwei Steckern am Notebook an.

3. Der USB-Monitor wird vom Betriebssystem
erkannt und schaltet sich automatisch ein,
nachdem Windows den Treiber installiert hat.

4. Der USB-Monitor ist als sekundirer
Monitor einsatzbereit.

5. Zur Sicherstellung einer stabilen
Stromversorgung lhres Monitors sollten die
beiden,,Y"'-Stecker mit jeweils einem USB-
Port lhres Notebooks verbunden werden.

& Anmerkung

1. Moglicherweise missen Sie lhre Notebook
neu starten, damit der USB-Monitor richtig
erkannt wird.

2. Viele neue Notebooks kénnen mit nur
einem USB-Port mdéglicherweise nicht
genligend Strom liefern; bitte geben Sie in
solch einem Fall bei Bedarf einen weiteren
USB-Port frei. Falls Sie den Eindruck haben,
dass der Bildschirm bei nur einer USB-
Verbindung flimmert bzw. nicht aufleuchtet,
achten Sie bitte darauf, zwei USB-Ports zu
verwenden,

3. In seltenen Fillen wird der Monitor auch
durch zwei USB-Ports |lhres Notebooks
nicht mit gentigend Strom versorgt; bitte
erwerben Sie in solch einem Fall ein
optionales Netzteil.

Philips-

. Beschreibung [Netzteilmodell
Teilenummer

Liefer-Netzteil, 5V, DSA-20PFE-05

080G 119 41DV1

15W, China FCH 050300
Liefer-Netzteil, 5V/3A, | DSA-20PFE-05
080G L19.41DV2 15W, USA FUS 050300
1 Liefer-Netzteil, 5V, DSA-20PFE-05
080G 119 41DV3
15W, Europa FEU 050300

Einzelheiten erfragen Sie bitte unter

www.philips.com/support oder beim

ortlichen Monitor-Helpdesk.

4. Beachten Sie, dass der USB-Monitor nicht
als primérer Monitor an einen autonomen
PC angeschlossen werden kann.

) Warnung

Entfernen sie niemals die Abdeckungen, sofern
Sie nicht entsprechend qualifiziert sind. Dieses
gerdt enthdlt gefdhrliche spannungen.Verwenden
sie nur das in der bedienungsanleitung
aufgelistete netzteil.


www.philips.com/support

El Hinweis zur Auflésung

Dieser Monitor erreicht bei seiner nativen
Auflésung von 1920 x 1080 bei 60 Hz seine
volle Leistung.

B Physische Funktionen

Neigung

20°
\

Schwenken

Hohenverstellung

\

e

70mm

:

& Anmerkung
Ziehen Sie den Hohenverstellung-Arretierstift
heraus, bevor Sie die Hohe angleichen.

Setzen Sie den Hoéhenverstellung-Arretierstift
wieder ein, bevor Sie den Monitor anheben.



2.2 Stinder und Basis abnehmen

El Basis abnehmen

Bitte machen Sie sich mit den nachstehenden
Hinweisen vertraut, bevor Sie die Monitorbasis
zerlegen — so vermeiden Sie mdgliche
Beschddigungen und Verletzungen.

1. Ziehen Sie die Monitorbasis auf ihre
maximale Hohe aus.

\

2. Legen Sie den Monitor mit der Bildflache
nach unten auf eine weiche Unterlage;
achten Sie darauf, dass der Bildschirm nicht
verkratzt wird.

3.

Ldsen Sie die Sperre am Stander, ziehen Sie
dann den Stiander von der Basissdule ab.




H Basis abnehmen © Anmerkung

Der Monitor kann an einer VESA-

. Standardhalterung (100mm Lochabstand)
Bedingung: angebracht werden
*  Anwendungen mit VESA-Standardhalterung. s v '
1. Entfernen Sie die acht PHILIPS
Schraubenabdeckungen. 100mm
100mm
f = Z] \

2. Losen Sie die vier Schrauben, nehmen Sie
die Basis anschlieBend vom Monitor ab.




3. USB-Monitorbedienung

3.1 Einleitung

Der USB-Monitor ermdglicht Ihnen durch
einfaches Anschlie3en eines USB-Kabels, Bilder
zwischen Notebook und Monitor zu teilen. Es
sind keine zusatzlichen Netz- oderVideokabel
erforderlich; Sie stellen einfach Uber nur ein
Kabel eine Verbindung mit duBerst geringer
Stromversorgung zwischen Notebook und
Monitor her.

N
. A
DisplayLink
\Englsh 7] 5.3.24250.0
SOFTWARE END USER LICENCE AGREEMENT FOR -

DISPLAYLINK MIRROR DRIVER and DISPLAYLINK GRAPHICS ADAPTER =
SOFTWARE

(THE "PROGRAM")

This is a legal agreement between you, the end user, ("You") and DisplayLink
(UK) Limited ("DisplayLink™). BY INSTALLING THIS SOFTWARE, YOU ARE
IAGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

Some versions of this software, ance installed, will check for updated system
software at |least once and then again at regular intervals unless you specifically
disabled this feature when given this option. Mo personal information or
information about your PC or the software installed on your PC is sent to our
update servers during this process. Accepting the End-User License Agreement
maans that you accept this product feature -

] Cancel

TAccept

3.2 DisplayLink Graphics-Software
installieren

Zum Einsatz lhres USB-Monitors als sekundérer
Bildschirm missen Sie die DisplayLink Graphics-
Software auf lhrem Windows-System installieren.
AuBerdem ermdglicht Innen die Software

die einfache Steuerung lhrer Préiferenzen

beim Betrachten von Bildern. Der Treiber ist

mit Microsoft Windows-Systemen, inklusive
Microsoft Windows 7,Vista und XP kompatibel.
bitte beachten Sie, dass dieser Bildschirm unter
DOS nicht funktioniert.

Installationsverfahren:

1. Doppelklicken sie auf die datei Setup.exe
auf der mitgelieferten CD; daraufhin zeigt
Windows das Benutzerkontensteuerung-
fenster an (falls im Betriebssystem
aktiviert).

@ User Account Control

Do you want to allow the following program to make changes to this
computer?

#AE|  Program name:  DisplayLink Core Software
3 Verified publisher: DISPLAYLINK

File origin: Removable media on this computer

|~ show details Yes No

c

2. Klicken Sie aufYes (Ja), das Fenster mit
der Endbenutzerlizenzvereinbarung zur
DisplayLink-Software 6ffnet sich.

3. Klicken Sie auf | Accept (Ich stimme zu),
die Softwareinstallation startet.

Displaylink Core Software '

- Pleasz wait while Windows corfigures Displaylink Core Scltware, Your
[ sereans may bemporarily go black or flash dusng this process

[ conca ]

& Anmerkung

Wihrend der Installation flackert der Bildschirm
moglicherweise oder wird schwarz. Am Ende
der Installation wird das obige Installationsfenster
ausgeblendet, es wird jedoch keine Meldung
angezeigt.

4. Nachdem die Software vollstandig
installiert ist, schlieBen Sie lhren USB-
Monitor tiber das USB-Kabel am
Notebook an; daraufhin erscheint die
Meldung ,,Found new device* (Neue
Hardware gefunden) in der Taskleiste.

Found new device

DisplayLink Display Adapter (0395)

5. Wenn das Gerit gefunden wurde, wird
DisplayLink Graphics automatisch installiert.

6. Nach Abschluss der Installtion muss |hr
Notebook das System neu starten, damit
Sie den USB-Monitor benutzen kénnen.

7. Der USB-Monitor zeigt erst etwas
an, nachdem Windows vollstindig
hochgefahren ist.




3.3 So steuern Sie den Bildschirm

El Windows 7-System

Unter Windows 7 kénnen Sie ein DisplayLink-Gerdt mit Hilfe der Windows Display Properties (WDP)
konfigurieren. Die WDP sind eine einfache Methode zum Anbringen, Drehen, Duplizieren oder
Erweitern von Bildschirmen sowie zum Andern der Bildschirmauflésung,

1. So offnen Sie die WDP

Es gibt mehrere Méglichkeiten zum Offnen der WDP

A B C
1. Rechtsklicken Sie auf den 1. Wihlen Sie Start-Ment > |1, Rechtsklicken Sie auf das
Desktop. Devices and Printers(Gerite DisplayLink-Symbol _‘&. .
2. Wihlen Sie Screen Resolution und Drucker). 2. Klicken Sie auf Advanced
(Bildschirmaufldsung) aus dem [2.  Doppelklicken Sie auf das Configuration (Erweiterte
Mend. Symbol des DisplayLink- Konfiguration).
3. Die WDP &ffnen sich. Gerdtes. 3. Die WDP &ffnen sich.

3. Die WDP &ffnen sich.

Sl Vv ) S R g

Change the appearance of your displays

L

Display:

Resclution: [lZSU = {recommended) v]

Orientation: Landscape -/

Multiple displays:

This is currently your main display, Advanced settings

Connect to a prejector for press the fi§ key and tzp P}
Make text and other iterns larger or smaller

What display settings should T chooss?

ok ) (el ] [ Apety

10



2. Bildschirm einstellen
Befolgen Sie zum Einstellen des Bildschirms das nachstehende Verfahren.
So stellen Sie den Bildschirm ein

2.1, Offnen Sie Screen Resolution (Bildschirmauflésung).

2.2. Stellen Sie die Bildschirmoptionen ein. Einzelheiten zu den einzelnen Optionen entnehmen
Sie bitte der nachstehenden Tabelle.

MenUoption Untermentioption Beschreibung
Display (Anzeige) Wihlen Sie aus der Auswahlliste den Bildschirm, den
Sie konfigurieren mochten.
Resolution Wihlen Sie Uber die Auswahlliste und den
(Auflosung) Schieberegler die gewlnschte Auflosung.
Orientation Landscape (Querformat) [Stellt die Anzeige auf das Querformat ein.
(Ausrichtung) Portrait (Hochformat)  [Stellt die Anzeige auf das Hochformat ein.

(Verwenden Sie
diese Funktion bei
Aufristung durch eine

Landscape (flipped) Dreht die Anzeige im Querformat auf den Kopf.
(Querformat (gedreht))

ergonomische Basis) ~ |Portrait (flipped) Dreht die Anzeige im Hochformat auf den Kopf.
(Hochformat (gedreht))
Multiple displays Duplicates these Reproduziert die Hauptanzeige auf einen zweiten
(Mehrere Anzeigen) |displays (Diese Anzeigen [Bildschirm.
duplizieren)
Extend these displays Erweitert die Hauptanzeige auf den zweiten
(Diese Anzeigen Bildschirm.
erweitern)

Show Desktop only on  [Der Desktop erscheint nur auf dem mit
1 (Desktop nur auf 1 1 gekennzeichneten Bildschirm. Der mit 2
anzeigen) gekennzeichnete Bildschirm wird schwarz.
Show Desktop only on  |Der Desktop erscheint nur auf dem mit
1 (Desktop nur auf 2 2 gekennzeichneten Bildschirm. Der mit 1
anzeigen) gekennzeichnete Bildschirm wird schwarz.

Tabelle 1: Optionen der WDP

Sie kénnen das Verhalten eines angeschlossenen DisplayLink-Bildschirm auch steuern, indem Sie zur
Anzeige eines Menls zum Moduswechsel (und entsprechendes Umschalten) die Windows-Taste + P
driicken.

3. So steuern Sie den Bildschirm

3.1. Driicken Sie Windows-Taste + P Das folgende MenU erscheint.

Computer only Duplicate Extend Projector only
e — —

3.2. Klicken Sie auf eine der Optionen. Die Anzeige wird je nach Auswahl aktualisiert.
Die DisplayLink-Symbolanwendung
Sie kénnen das Verhalten von DisplaylLink USB Graphics tUber die DisplayLink-Symbolanwendung in der
Taskleiste konfigurieren, sofern vorhanden.

11



4. So rufen Sie das Menii des DisplayLink Manager auf

4.1.Klicken Sie zur Anzeige aller verfligbaren Symbole in der Taskleiste auf den Ausgeblendete
Symbole einblenden-Pfeil.

Customize...

4.2. Klicken Sie auf das DisplayLink-Symbol b,_',i_, ; ein Menl mit verschiedenen Optionen
erscheint, wie nachstehend dargestellt.

Check for updates

Optimize for Video
Fitto TV...

DisplayLink Manager

Advanced Configuration...

Einzelheiten zu den einzelnen Optionen entnehmen Sie bitte der nachstehenden Tabelle:

Ment

Beschreibung

DisplayLink Manager

Offnet das Fenster der Windows-Anzeigeeinstellungen.

Check for updates (Nach
Aktualisierungen suchen)

Stellt eine Verbindung zu Windows Update her, sucht nach neueren
Versionen und lddt diese, falls verfligbar, herunter.

Optimize forVideo
(FirVideo optimieren)

Wihlen Sie diese Option zurVerbesserung der Filmwiedergabe an
DisplayLink-fahigen Bildschirmen.Wahlen Sie diese Option nur bei der
Wiedergabe von Videoinhalten.

Hinweis: Bei Aktivierung erscheint Text mdglicherweise weniger klar.

Fit to TV
(AufTV anpassen)

Wenn der Windows-Desktop nicht vollstindig am Monitor angezeigt wird,
koénnen Sie die GroBe des Windows-Desktops (Bildschirmaufldsung) tber
diese Option anpassen.

Advanced Configuration
(Erweiterte Konfiguration)

Offnet die WDP

12




Bl Windows Vista- und Windows XP-System
Wenn der USB-Monitor an einem Notebook mit Windows Vista- oder Windows XP-System
angeschlossen wird, erscheint ein DisplayLink-Symbol in der Taskleiste. Dartiber kénnen Sie auf das

Meni des DisplayLink Manager zugreifen.

So verwenden Sie das Menii des DisplayLink Manager.

1. Klicken Sie auf das DisplayLink-Symbol l{,l_. in derTaskleiste.

Das Meni wird wie nachstehend dargestellt angezeigt.

DisplayLink Manager
Updates

Screen Resolution

Screen Rotation

Extend To

Extend

Set as Main Monitor
Motebook Menitor Off
Mirror

Off

Optimize for Video
Fit to TV...

Advanced Configuration...

2. Einzelheiten zu den einzelnen Optionen entnehmen Sie bitte der nachstehenden Tabelle.

Mentoption Untermentoption Beschreibung

DisplayLink Manager Offnet das Fenster der Windows-Anzeigeeinstellungen.
Check Now Stellt zur Suche nach neueren Treiberversionen eine

Updates (Jetzt prifen) Verbindung zum Update-Server her und ladt diese, falls

verflgbar, herunter.

(Aktualisierungen)

Configure Offnet das Aktualisierungsoptionen-Fenster; in dem sie
(Konfigurieren)  |automatische Aktualisierungen konfigurieren kénnen.
Screen Resolution Zgigt eine ‘List'e dgr verf(ngaren Auﬂ'ésungen. (1920 x 1080)
(Bildschirmauflésung) Diese Option ist im Spiegelmodus nicht verfigbar, da die
Aufldsung als AUfldsung des Hauptbildschirms definiert ist.
Screen Rotation Normal Die DisplayLink-Anzeige wird nicht gedreht.
(Bildschirmdrehung) |Rotated Left Dreht die erweiterte oder gespiegelte Anzeige um 270 Grad.
(verwenden Sie (Links drehen)

diese Funktion bei
Aufristung durch

Rotated Right
(Rechts drehen)

Dreht die erweiterte oder gespiegelte Anzeige um 90 Grad.

eine ergonomische

Upside-Down
Basis)

(Vertikal spiegeln)

Dreht die erweiterte oder gespiegelte Anzeige um 180 Grad.
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(Erweitern nach)

MenUoption Untermentoption Beschreibung
Right (Rechts) Erweitert die Anzeige rechts des Hauptbildschirms.
Extend To Left (Links) Erweitert die Anzeige links des Hauptbildschirms.

Above (Oben)

Erweitert die Anzeige oberhalb des Hauptbildschirms.

Below (Unten)

Erweitert die Anzeige unterhalb des Hauptbildschirms.

Extend (Erweitern)

Erweitert Ihren Desktop auf das sekunddre Anzeigegerdt.

festlegen)

Set as Main Monitor
(Als Hauptmonitor

Stellt den sekunddren Bildschirm als Hauptbildschirm ein.

Off (Notebook-
Monitor aus)

Notebook Monitor

Schaltet die Anzeige eines angeschlossenen Notebooks aus
und legt den DisplayLink-Bildschirm als Hauptbildschirm fest.

Kopiert den Inhalt des Hauptbildschirms und reproduziert

Video (FurVideo
optimieren) (nur
unter Vista und

Mirror (Spiegeln) ihn auf dem sekunddren Anzeigegerit.
Off (Aus) Schaltet das sekunddre Anzeigegerdt aus.
Optimize for Wihlen Sie diese Option zur Verbesserung der

Filmwiedergabe an DisplayLink-fahigen Bildschirmen.Wahlen
Sie diese Option nur bei der Wiedergabe von Videoinhalten.
Hinweis: Bei Aktivierung erscheint Text moglicherweise

Windows 7) weniger klar

Wenn der Windows-Desktop nicht vollstdndig am Monitor
Fit 1o TV angeze.igt wird, kénnen Sie die lGréBe.des Windows—De§ktops
(AUFTV anpassen) Uber diese Option anpassen. Einzelheiten zur Konfiguration

dieser Funktion (Bildschirmauflésung) entnehmen Sie bitte
dem Abschnitt ,Fit to TV" (An TV anpassen).

& Anmerkung

Weitere Einzelheiten zu DisplayLink-Softwareaktualisierungen finden Sie auf der DisplayLink-Webseite
http://www.displaylink.com/support/downloads.php.

14



http://www.displaylink.com/support/downloads.php

4. Technische Daten

Bildschirmpaneltyp TFT-LCD
Hintergrundbeleuchtung LED

Panelgréfe 21,5 Zoll ( 54,6cm)
Bildformat 16:9

Pixelabstand 0,2842 x 0,2842 mm
Helligkeit 150 cd/m?
Kontrastverhdltnis (typisch) 1000:1

Reaktionszeit (typisch) 5ms

Optimale Auflésung 1920 x 1080 bei 60 Hz
Betrachtungswinkel 160 ° (H) /150 ° (V) bei C/R > 10
Anzeigefarben 16,7 M

Videosignaleingang USB 2.0

Sonstige Komfortmerkmale Kensington-Schloss
Neigung -5/+20
Schwenken -65 / +65
Hohenverstellung: 70mm

Optionales Netzteil

Netzeingang USB 2.0
Betrieb 9W (typ.) (USB 2.0)
Bereitschaftsmodus 03 W (typ.)
Aus ow
Modell

DSA-20PFE-05 FEU 050300
DSA-20PFE-05 FCH 050300
DSA-20PFE-05 FUS 050300

Sperzifikationen
Eingang: 100 — 240V Wechselspannung, 50/60Hz, 0,7A
Ausgang: 5V Gleichspannung, 3A

Gerdt mit Stander (B x H xT)

507 x 400 x 220 mm

Gerdt ohne Stander (B x H xT)

507 x 323 x 59 mm

Gerdt mit Stdnder 4,55kg
Gerdt ohne Stander 2,91kg
Gerdt mit Verpackung 6,12kg
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Temperaturbereich (Betrieb) 0°C bis 40°C
Temperaturbereich o L+ o
(Ausgeschaltet) AUACLIECHE
Relative Luftfeuchtigkeit 20% bis 80%

Hohe

Bedienung: + 12.000ft (3.658 m)
Ausgeschaltet: + 40.000ft (12.192 m)

Mittlere Ausfallzeit

30.000 Std.

ROHS Ja
Verpackung 100 % recyclingfahig

CE Mark, FCC Class B, UL/cUL, GOST
Farbe Schwarz/Schwarz, Silber/Schwarz
Design Textur

© Anmerkung

1. Diese Daten kdnnen sich ohne Vorankindigung dndern. Unter www.philips.com/support finden Sie
die aktuellsten Broschiren.

4.1 Auflésung und Vorgabemodi

El Empfohlene Auflésung
1920 x 1080 bei 60 Hz

© Anmerkung
Der USB-Monitor arbeitet mit USB 2.0, 480 mBit/s.
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5. Behordliche Vorschriften

Lead-free Product

Lead free display promotes
environmentally sound recovery
and disposal of waste from electrical
and electronic equipment. Toxic
substances like Lead has been eliminated

and compliance with European community's
stringent RoHs directive mandating restrictions
on hazardous substances in electrical and
electronic equipment have been adhered to

in order to make Philips monitors safe to use
throughout its life cycle.

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

*  EN60950-1:2006 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

»  EN55022:2006 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

*  EN55024:1998+A1:2001+A2:2003
(Immunity requirement of Information
Technology Equipment).

* EN61000-3-2:2006 (Limits for Harmonic
Current Emission).

* EN61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
(Limitation of Voltage Fluctuation and
Flicker) following provisions of directives
applicable.

* 2006/95/EC (Low Voltage Directive).

*  2004/108/EC (EMC Directive).

» 2005/32/EC (EuP Directive, EC No.
1275/2008 mplementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption) and is produced by a
manufacturing organization on 1SO9000
level.

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications.

However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

»  Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

»  Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.



Use only RF shielded cable that was supplied
with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

FC

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

& Cet équipement a été testé et déclaré
conforme auxlimites des appareils
numériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des regles de la FCC. Ces
limites sont congues de facon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une
installation résidentielle.

CET appareil produit, utilise et peut émettre
des hyperfréquences qui, si I'appareil n'est
pas installé et utilisé selon les consignes
données, peuvent causer des interférences
nuisibles aux communications radio.
Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une
installation particuliére. Si cet appareil est
la cause d'interférences nuisibles pour

la réception des signaux de radio ou de
télévision, ce qui peut étre décelé en
fermant I'équipement, puis en le remettant
en fonction, |'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures
suivantes:

* Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur.

*  Brancher I'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur.

¢ Demander l'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

@ Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents
en matiére de conformité est susceptible
d'interdire a I'utilisateur I'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour
les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.



EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

“This device belongs to catagory B devicas as described in EN 55022, unless it is spacifi-
cally stated that it i  Class A devics on the speciiication labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up to 30 metars). The ussr of the
davica is obligad to take all staps necessary to remove sources of interferance 1o tale-
communication or sther devicas.

Pokd neni na fypovém &ithu potitase uvedena, I spedé do do tidy A podie EN 55022,
spada automaticky do tfidy B podie EN 55022, Pro zafizen! zafazend do tidy A (chranné
pésma 30m) podie EN 55022 platl nésleduficl. Dojde-li k rullan! telskomunikataich nebo
Jnjh zafizeni e uivatal povinnen provést takova opatfgni, atry nueni odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1T-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiege Centrum Badan i Certyfikacji

Uszadazie powinng byé zsilane & paiasds 2 preylaceonyim obwodem ochronym (zniaedo &
kalkiem). Wapdlpracujace s soh urzadzenia (komputer, monitor, drukarka) powiniiy by rasilane
2 1epo smego drddla.

Instalacja elekirycma pomiesecrenia povinna smwiemd w praewoitze b
proeel warciami, w pestaci bezpiecznika o vartote mamionamwe m

oy rezErwawa achrang
gz nii 164 (amperiu).
W el catkowitege wylserenia urzadzenia 2 siect zasilania, nalezy wyfaé wivcekg kabla
easilajacega 2 griazdka, kidre powinno sgdowad s w pobliz Lrz m.mlnt Batwi dosiepne.

Taak beapleczehsrwa
wiytkowaitia sawaryimi w T

potwieeilzs 2podnost urzsdzorin 7 wynsganiani bezpieczehstua
PNANTAZI07 1 PR-R9EA62S]

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Niemalesy uzywad wiyceek sdapterowych lub usuwaé kolka abwodu ackrornego 2 wiyeeki.
Jekeli ILuun-muJu.q LRy |:|1:\:\Jluﬂal‘ﬂa o naledy whyd preediudace 3-pylowego 2
¥ mliiy saberpivcayt pmd nm_,-m. ity warostammi b spad-

2 zasilania.

1o na kahlsch systemu komputerowego, araz abry kable nie
wona byloby na mie nadeptywad lub porykad she o e,

s plymi s system komputerany.

iy wpychat Fadnych g
1o spowndmwa pozar luh porie

piotiow do alwostive systerm kompuserowe
pridem, poprzez rwarcie elemenis

* System komputercwy powiisien znajdowad sig 2 dals od gr
mie ey blakowas rwordw wentylacyjnych. Nalezy unika kladeensa |
karmpuler orz umieszezanss kamputera w ciasmym migse bez mailiwabe eyrkalac pooi-
cirza wokdl nieg.
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Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NET-
LEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER
NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRRO-
TTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU
PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTIL-
FORSEL ER LETTE A NA.




Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schiden durch Rontgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerédtes befindet sich

ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage
a5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefiihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfoh-
len, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf]
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhohte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast waren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt 70dB (A) oder weni-
ger.

() ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.
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China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products including CRT and Monitor
which are produced and sold for China market
have to meet China RoHS request.
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6. Kundendienst und
Garantie

6.1 Philips-Richtlinien zu
Flachbildschirm-Pixeldefekten

Philips ist stets darum bemuht, Produkte
hochster Qualitdt anzubieten. Wir setzen

die fortschrittlichsten Herstellungsprozesse
der Branche ein und fihren strengste
Qualitatskontrollen durch. Jedoch sind die

bei TFT-Bildschirmen fir Flachbildschirme
eingesetzten Pixel- oder Subpixeldefekte
manchmal unvermeidlich. Kein Hersteller kann
eine Gewidhrleistung fur vollkommen fehlerfreie
Bildschirme abgeben, jedoch wird von Philips
garantiert, dass alle Bildschirme mit einer
inakzeptablen Anzahl an Defekten entweder
repariert oder gemdl3 der Gewahrleistung
ersetzt werden. In diesem Hinweis werden

die verschiedenen Arten von Pixelfehlern
erldutert, und akzeptable Defektstufen fir jede
Art definiert. Um ein Anrecht auf Reparaturen
oder einen Ersatz gemal} der Gewahrleistung
zu haben, hat die Anzahl der Pixeldefekte eines
TFT-Monitors diese noch akzeptablen Stufen
zu Uberschreiten. So dirfen beispielsweise
nicht mehr als 0,0004 % der Subpixel eines
Monitors Mangel aufweisen. Da einige Arten
oder Kombinationen von Pixeldefekten
offensichtlicher sind als andere, setzt Philips fur
diese noch strengere Qualitdtsmafstdbe. Diese
Garantie gilt weltweit.

subpixel

RGB[W

pixel

Pixel und Subpixel

Ein Pixel oder Bildelement besteht aus

drei Subpixeln in den Grundfarben rot,

griin und blau. Bilder werden durch eine
Zusammensetzung vieler Pixel erzeugt. Wenn
alle Subpixel eines Pixels erleuchtet sind,
erscheinen die drei farbigen Subpixel als
einzelnes weif3es Pixel. Wenn alle drei Subpixel
nicht erleuchtet sind, erscheinen die drei
farbigen Subpixel als einzelnes schwarzes Pixel.
Weitere Kombinationen beleuchteter und

unbeleuchteter Pixel erscheinen als Einzelpixel
anderer Farben.

Arten von Pixeldefekten

Pixel- und Subpixeldefekte erscheinen auf dem
Bildschirm in verschiedenen Arten. Es gibt zwei
Kategorien von Pixeldefekten und mehrere
Arten von Subpixeldefekten innerhalb dieser
Kategorien.

Standig leuchtendes Pixel

Standig leuchtende Pixel erscheinen als

Pixel oder Subpixel, die immer erleuchtet
(,,eingeschaltet”) sind. Das heil3t, dass ein Bright-
Dot (heller Punkt) ein Subpixel ist, das auf dem
Bildschirm hell bleibt, wenn der Bildschirm ein
dunkles Bild zeigt. Die folgenden Typen von
Bright-Dot-Fehlern kommen vor.

Ein erleuchtetes rotes, griines oder blaues
Subpixel.

I C

Zwei benachbarte erleuchtete Subpixel:
- Rot + Blau =Violett

- Rot + Griin = Gelb

- Grln + Blau = Zyan (Hellblau)

Drei benachbarte erleuchtete Subpixel (ein
weiles Pixel).



(=) Anmerkung

Ein roter oder blauer Bright-Dot ist tiber 50
Prozent heller als benachbarte Punkte; ein
griner Bright-Dot ist 30 Prozent heller als
benachbarte Punkte.

Standig schwarzes Pixel

Standig schwarze Pixel erscheinen als Pixel oder
Subpixel, die immer dunkel (;,ausgeschaltet™)
sind. Das heif3t, dass ein Black-Dot (dunkler
Punkt) ein Subpixel ist, das auf dem Bildschirm
dunkel bleibt, wenn der Bildschirm ein helles
Bild zeigt. Die folgenden Typen von Black-Dot-
Fehlern kommen vor.

Abstinde zwischen den Pixeldefekten

Da Pixel- und Subpixeldefekte derselben

Art, die sich in geringem Abstand zueinander
befinden, leichter bemerkt werden kénnen,
spezifiziert Philips auch den zuldssigen Abstand
zwischen Pixeldefekten.

Toleranzen bei Pixeldefekten

Damit Sie wahrend der Gewahrleistungsdauer
Anspruch auf Reparatur oder Ersatz infolge

von Pixeldefekten haben, muss ein TFT-
Bildschirm in einem Flachbildschirm von Philips
Pixel oder Subpixel aufweisen, die die in den
nachstehenden Tabellen aufgefiihrten Toleranzen
Uberschreiten.

Hellpunkt-Defekte

Akzeptables Niveau

1 Leucht-Subpixel 3
2 anliegende Leucht-Subpixel 1
3 anliegende Leucht-Subpixel (ein weil3es Pixel) 0
Abstand zwischen 2 defekten Hellpunkten* >15mm
Gesamtzahl der defekten Hellpunkte aller Art 3

Dunkelpunkt-Defekte
1 Dunkel-Subpixel

Akzeptables Niveau
5 oder weniger

2 anliegende Dunkel-Subpixel

2 oder weniger

3 anliegende Dunkel-Subpixel

0

Abstand zwischen zwei defekten Dunkelpunkten®

>15mm

Gesamtzahl der defekten Dunkelpunkte aller Art

5 oder weniger

Gesamtzahl der defekten Punkte

Gesamtzahl der defekten Hell- oder Dunkelpunkte aller Art

Akzeptables Niveau
5 oder weniger

& Anmerkung

1. 1 oder 2 anliegende Subpixel defekt = 1 Punkt defekt



6.2 Kundendienst und Garantie

Informationen Uber Garantieabdeckung und zusétzliche Anforderungen zur Inanspruchnahme des
Kundendienstes in lhrer Region erhalten Sie auf der Webseite www.philips.com/support. Alternativ
kénnen Sie lhren ortlichen Philips-Kundendienst Uber eine der nachstehenden Nummern kontaktieren.

Kontaktdaten in Westeuropa:

Land ASC Kundendienstnummer Preis
Germany Siemens 1&S +49 01803 386 853 €009

United Kingdom Invec Scotland +44 0207 949 0069 Local call tariff
Ireland Invec Scotland +353 01 601 1161 Local call tariff
Spain Eatsa Spain +34 902 888 785 €010

Finland A-novo +358 09 2290 1908 Local call tariff
France A-novo +33 082161 1658 € 0,09

Greece Allman Hellas +30 00800 3122 1223 Free of charge
Italy A-novo +39 840 320 041 €0,08
Netherlands E Care +31 0900 0400 063 €010
Denmark A-novo +45 3525 8761 Local call tariff
Norway A-novo +47 2270 8250 Local call tariff
Sweden A-novo +46 08 632 0016 Local call tariff
Poland Zolter +48 0223491505 Local call tariff
Austria Siemens I&S +43 0810 000206 €007

Belgium E Care +32 078 250851 €0,06
Luxembourg E Care +352 26 84 30 00 Local call tariff
Portugal Eatsa Spain +351 2 1359 1440 Local call tariff
Switzerland A-novo +41 02 2310 2116 Local call tariff
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Kontaktdaten in Zentral- und Osteuropa:

Land Callcenter ASC Kundendienstnummer
Belarus NA IBA +37517 217 3386
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA Renoprom +385 1 333 0974
Estonia NA FUJITSU +372 6519900
Latvia NA “ServiceNet LV" Ltd. +371 7460399
Lithuania NA UAB "Servicenet" +370 7400088
Romania NA Blue Ridge Intl. +40 21 2101969
serbla & NA Kim Tec d.o.. +381 11 20 70 684
Montenegro
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24

NA Comel +380 562320045
Ukraine

NA Topaz-Service Company +38 044 245 73 31
- NA CPS +7 (495) 645 6746 (for repair)

ussia

NA CEEE Partners +7 (495) 645 3010 (for sales)
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Turkey NA Techpro +90 212 444 4 832
Czech Rep. NA Asupport 800 100 697

NA Serware +36 1 2426331
Hungary .

NA Profi Service +36 1 814 8080
Kontaktdaten in Lateinamerika:
Land Callcenter Kundendiensthummer
Brazil 0800-7254101

- Vermont

Argentina 0800 3330 856

Kontaktdaten in China:
China

Kundendienstnummer: 4008 800 008

Kontaktdaten in Nordamerika:

Land Callcenter N e Kundendienstnummer
USA. TOS Teleplan (877) 835-1838
Canada Supercom Supercom (800)479-6696




Kontaktdaten zur Region Asien/Pazifik/Naher Osten/Afrika:

Land Callcenter ASC Kundendienstnummer
Australia NA AGOS NETWORK PTY LTD | 1300 360 386
New Zealand | NA Visual Group Ltd. 0800 657447
Hong Kong / . Hong Kong:Tel: +852 2619 9639
Macau NA Smart Pixels Technology Ltd | 1. -\ Tel: (853)-0800-987
. Tel: 1 800 425 6396
India NA REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS 1o 56677
. , . . . Tel: 62 21 75909053, 75909056,
Indonesia NA PT. Gadingsari elektronika Prima 7511530
South Korea NA PCS One Korea Ltd. 080-600-6600
: After Market Solutions (CE)
Malaysia NA Sdn Bhd 603 7953 3370
Pakistan NA Philips Consumer Service (9221) 273741116
Philips Electronics Singapore
Singapore NA Pte Ltd (Philips Consumer Care | (65) 6882 3999
Center)
PCCW
Taiwan Teleservices FETEC.CO 0800-231-099
Taiwan
Thailand NA Axis Computer System Co,, Ltd. | (662) 934-5498
South Africa NA Sylvara Technologies Pty Ltd 086 0000 888
Jnited Arab 5 AL SHAHD COMPUTER LLL.C |00971 4 2276525
Emirates
Israel NA Eastronics LTD 1-800-567000
. : +84 8 38248007 Ho Chi Minh City
Vietnam NA FCPT Serv'cft'd”format'c +84 5113.562666 Danang City
ompany Htd. +84 5113.562666 Can tho Province
- . (02) 633-4533 to 34,
Philippines NA Glee Electronics, Inc. (02) 637-6559 to 60
Sri Lanka NA no dllstrlbutor and/or service
provider currently
Bancladesh NA Distributor: Computer Source | 880-2-9141747,9127592
g Ltd (warranty buy-out) 880-2-8128848 / 52
Nepal NA Distributor: Syakar Co. Ltd 977-1-4222395
(warranty buy-out)
Distributor: Neat Technology
Cambodia NA Pte Ltd (Singapore) (warranty [ 855-023-999992

buy-out)
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7. Problemlésung und haufig
gestellte Fragen

7.1 Problemlésung

Auf dieser Seite finden Sie Hinweise zu
Problemen, die Sie in den meisten Fllen selbst
korrigieren kénnen. Sollte sich das Problem
nicht mit Hilfe dieser Hinweise beheben
lassen, wenden Sie sich bitte an den Philips-
Kundendienst.

Kl Aligemeine Probleme

Kein Bild (Betriebs-LED leuchtet nicht)

* Prifen Sie die AnschlUsse. Stellen Sie sicher,
dass das USB-Kabel fest mit dem Monitor
verbunden ist.

¢ Trennen Sie das USB-Kabel und schlieBen
es wieder an.

*  Prifen Sie den Zustand des USB-Kabels.
Ersetzen Sie das Kabel, falls es ausgefranst
oder beschddigt ist. Wischen Sie die
Anschlisse mit einem sauberen Tuch ab,
falls sie verschmutzt sind.

Kein Bild (der Bildschirm zeigt nichts an,
obwohl der Computer eingeschaltet ist)

+  Uberzeugen Sie sich davon, dass das
USB-Kabel richtig an den Computer
angeschlossen ist.

*  Vergewissern Sie sich, dass der Computer
eingeschaltet ist und lauft. Moglicherweise
befindet er sich im Ruhezustand oder
Energiesparmodus bzw. zeigt einen
schwarzen Bildschirmschoner an. Bewegen
Sie zur Reaktivierung des Computers die
Maus.

Aufgrund unzureichender Stromversorgung

flimmert das Bild/ist instabil

e Prifen Sie, ob die beiden USB-Anschliisse
fest mit dem Notebook verbunden sind.

e Verwenden Sie ein AC/DC-Netztell
(5V/3A). Bitte beachten Sie Seite 5
(Informationen zum AC/DC-Netzteil).

Das Bild ,,springt* oder bewegt sich in einem
wellenférmigen Muster
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*  Vergrof3ern Sie den Abstand zwischen
Monitor und elektrischen Gerdten, die
elektrische Stérungen verursachen kénnen.

DVDs lassen sich nicht tiber DVD-

Wiedergabeprogramme von Drittanbietern

wiedergeben

* Verwenden Sie den bei lhrem
Betriebssystem enthalttenen Media Player

Sichtbare Rauch- oder Funkenbildung

*  Fuhren Sie keine Schritte zur
Probleml&sung aus.

* Trennen Sie den Monitor aus
Sicherheitsgriinden unverziglich von der
Stromversorgung.

*  Wenden Sie sich unverziiglich an den
Philips-Kundendienst.

E1 Bildprobleme

Ein ,,Nachbild", ,Geisterbild" oder
,eingebranntes" Bild verbleibt auf dem Bildschirm.

* Die Uber ldngere Zeit ununterbrochene
Anzeige von unbewegten, statischen Bildern
kann zu ,eingebrannten Bildern" fihren, die
man auch ,,Nachbilder" oder ,,Geisterbilder"
nennt. Solche ,,Geisterbilder", ,Nachbilder"
oder ,eingebrannten” Bilder zdhlen
zu den bekannten Phianomenen der
LCD-Technologie. In den meisten Féllen
verschwinden solche ,,Geisterbilder”,
,Nachbilder” oder ,,eingebrannten* Bilder
bei abgeschaltetem Gerit im Laufe der Zeit
von selbst.

» Aktivieren Sie grundsatzlich einen
bewegten Bildschirmschoner, wenn Sie
lhren Monitor verlassen.

» Achten Sie grundsdtzlich darauf, dass das
Bild bei der Anzeige statischer Inhalte auf
lhrem LCD-Monitor von Zeit zu Zeit
gewechselt wird — zum Beispiel durch einen
passenden Bildschirmschoner.

*  Wenn Sie keinen Bildschirmschoner
oder eine Anwendung zur regelmafBigen
Aktualisierung des Bildschirminhaltes
aktivieren, kann dies ,,eingebrannte
Bilder", ,Nachbilder oder , Geisterbilder"
erzeugen, die nicht mehr verschwinden
und nicht reparabel sind. Solche Schdden
werden nicht durch die Garantie abgedeckt.



Bild ist verzerrt.Text erscheint verschwommen
oder ausgefranst

* Stellen Sie die Anzeigeauflésung des
Computers auf die native (physikalische)
Auflésung des Monitors ein.

Griine, rote, blaue, schwarze oder weil3e
Punkte sind im Bild zu sehen.

*  Es handelt sich um Pixelfehler. Auch in der
heutigen, modernen Zeit kdnnen solche
Effekte bei der LCD-Technologie nicht
ausgeschlossen werden. Weitere Details
entnehmen Sie bitte unserer Pixelfehler
Richtlinie.

Wenn Sie weitere Unterstitzung winschen,
schauen Sie sich bitte unsere Liste mit
Kundendienstzentren an und wenden sich an
einen Philips-Kundendienstmitarbeiter:

7.2 Allgemeine haufig gestellte Fragen

F1: Ist der LCD-Bildschirm
unempfindlich gegeniiber Kratzern?

Antwort: Generell empfehlen wir, die Bildflache
keinen starken StéBen auszusetzen
und nicht mit Gegenstanden dagegen
zu tippen. Achten Sie beim Umgang
mit dem Monitor darauf, keinen
Druck auf die Bildfliche auszutben.
Andernfalls kann die Garantie
erldschen.

F2: Wie reinige ich die Bildflache?

Antwort: Zur reguldren Reinigung benutzen
Sie ein sauberes, weiches Tuch. Bei
hartndckigen Verschmutzungen setzen
Sie zusatzlich etwas Isopropylalkohol
(Isopropanol) ein.Verzichten Sie
auf samtliche Losungsmittel wie
Ethylalkohol, Ethanol, Azeton, Hexan,
und so weiter.

F3: Funktionieren Phillips-LCD-
Monitore nach dem Plug-and-Play-
Prinzip?

Antwort: Ja, die Monitore sind unter Windows
7 Vista und XP Plug and Play-
kompatibel.

F 4: Was sind Geisterbilder oder
eingebrannte Bilder bei LCD-
Bildschirmen?

Antwort: Die Uber ldngere Zeit
ununterbrochene Anzeige von
unbewegten, statischen Bildern
kann zu ,.eingebrannten Bildern*
fUhren, die man auch ,,Nachbilder"
oder ,,Geisterbilder” nennt. Solche
, Geisterbilder", ,Nachbilder" oder
,eingebrannten” Bilder zdhlen zu den
bekannten Phdnomenen der LCD-
Technologie. In den meisten Fallen
verschwinden solche ,,Geisterbilder”,
,Nachbilder* oder ,eingebrannten*
Bilder bei abgeschaltetem Gerdt im
Laufe der Zeit von selbst.

Aktivieren Sie grundsétzlich einen
bewegten Bildschirmschoner, wenn
Sie Ihren Monitor verlassen.

Achten Sie grundsétzlich darauf, dass
das Bild bei der Anzeige statischer
Inhalte auf lhrem LCD-Monitor

von Zeit zu Zeit gewechselt wird —
zum Beispiel durch einen passenden
Bildschirmschoner.

) Warnung

Wenn Sie keinen Bildschirmschoner oder eine
Anwendung zur regelmalligen Aktualisierung
des Bildschirminhaltes aktivieren, kann dies
,eingebrannte Bilder”,,,Nachbilder" oder

, Geisterbilder” erzeugen, die nicht mehr
verschwinden und nicht reparabel sind. Obige
Schiden werden nicht durch die Garantie
abgedeckt.

F 5: Warum erscheinen Texte nicht
scharf, sondern ausgefranst?

Antwort: |hr Monitor funktioniert mit seiner
Originalaufldsung von 1920 x 1080
bei 60 Hz am besten. Stellen Sie
zur optimalen Darstellung diese
Aufldsung ein.



Antwort: a.

7.3 USB-Monitor — hiufig gestellte
Fragen

Mein Monitor wird nicht von dem
Betriebssystem meines Notebooks
erkannt.

Antwort: a. Vergewissern Sie sich, dass Sie

den/die bei lhrem Monitor
mitgelieferte(n) Treiber/Software
installiert haben.

b. Sie kénnen den aktuellsten
,DisplayLink“-Treiber unter
http://mwww.displaylink.com/
support/downloads.php
herunterladen.

c. Moglicherweise mussen Sie lhre
Notebook neu starten, damit der
USB-Monitor richtig erkannt wird.

Mein Monitor zeigt kein Bild/
flimmert/schaltet sich aus und ein.

Der Monitor bendtigt mindestens
eine USB 2.0-Verbindung. Er
arbeitet nicht mit dem alteren
USB 1.x-Standard.

b. Bitte stellen Sie sicher; dass beide
Stecker des USB-Y-Kabels mit
den USB-Ports Ihres Notebooks
verbunden sind, damit der
Monitor mit ausreichend Strom
versorgt wird.

¢. In seltenen Féllen wird der
Monitor auch durch zwei USB-
Ports lhres Notebooks nicht mit
genlgend Strom versorgt; bitte
erwerben Sie in solch einem Fall
ein optionales Netzteil.

Philips-
Teilenummer

Beschreibung

Netzteilmodell

Liefer-Netzteil, DSA-20PFE-05
080G L19 41DV1 5V, 15W, China FCH 050300
Liefer-Netztell, DSA-20PFE-05
080G L19 41DV2 S5V/3A, 15W, USA FUS 050300
Liefer-Netzteil DSA-20PFE-05
080G 119 41DV3 '
L19 41DV 5V, 15W, Europa FEU 050300

Einzelheiten erfragen Sie bitte unter
www.philips.com/support oder beim &rtlichen
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Monitor-Helpdesk.

F3:

Antwort:

F 4:

Antwort:
F 5:

Antwort:

F 6:

Antwort:

F7:

Antwort:

Mein Monitor arbeitet nicht mit
meinem autonomen Desktop-PC /
der Bildschirm zeigt in Verbindung
mit meinem Desktop-PC nichts an.

Bitte beachten Sie, dass der USB-
Monitor noch nicht auf die Arbeit
mit DOS ausgelegt ist. Er ist

als ,,sekunddres Anzeigegerdt"
vorgesehen; daher muss er mit einem
Notebook verwendet werden, an
dem ein permanenter primdrer
Bildschirm angebracht ist. Dies
liegt daran, dass der USB-Monitor
erst dann Bilder anzeigt, nachdem
der Windows-Anmeldebildschirm
erschienen ist, da der Monitor ab
diesem Zeitpunkt vom System
erkannt wird.

Kann ich meinen PC auf einem
Linux- / Apple-System verwenden
(Systeme auBer Windows)?

Im Moment noch nicht.

Ich kann keine Regler am Monitor
finden?

Da der Monitor direkt Uber die USB-
Ports arbeitet, erfordert er keinerlei
Anpassungen. Er ist vollstandig Plug
and Play-kompatibel.

Ich finde keine Ein-/Austaste am
Monitor?

Es ist keine Ein-/Austaste erforderlich,
da der Bildschirm Uber keine direkte
Stromversorgung verfugt. Sobald Sie
Ihr Notebook ausschalten oder die
USB-Stecker ziehen, schaltet sich der
Monitor vollstdndig aus.

Muss ich USB 2.0- oder USB
3.0-Ports verwenden?

PC-seitig konnen Sie beide
Technologien nutzen. Der Monitor
verfigt Uber einen USB 2.0-Eingang.


www.philips.com/support
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